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Important!
Attention!
Achtung!
jAtencion!
Attenzione!
Let op!
Atencgéao!
OBS!
Observera!

Huomio!
Advarsel!

BHumanme!
Uwaga!
Dulezité
upozornéni!
Figyelem!
Atentie!
Uzmanibu!

Démesio!
Tahtis!

Upozorenje!
Pomembno!
Upzornenie!
BaxHo!
Baxnugo!

Onemli!
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It is essential that you read the instructions in this manual before assembling, maintaining and
operating the product.

Il est essentiel que vous lisiez les instructions contenues dans ce manuel avant d’assembler,
d’entretenir et d'utiliser le produit.

Es istwichtig, dass Sie vor Zusammenbau, Wartung und Benutzung des Produktes die Anweisungen
in dieser Anleitung lesen.

Resulta fundamental que lea este manual de instrucciones antes de realizar el montaje, el
mantenimiento y de utilizar este producto

E’ importante leggere le istruzioni contenute nel presente manuale prima di montare il prodotto,
svolgere le operazioni di manutenzione sullo stesso e metterlo in funzione.

Het is van essentieel belang dat u de instructies in deze gebruiksaanwijzing leest voor u het product
monteert, onderhoudt en gebruikt.

E fundamental que leia as instrugdes deste manual antes da montagem, manutencao e operagéo
do aparelho.

Det er vigtigt, at man leeser instrukserne i denne brugsanvisning, inden man samler, vedligeholder
og betjener produktet.

Det ar viktigt att du laser instruktionerna i manualen fére montering, anvandning och underhall av
produkten.

On tarkeaa, etta luet taman kasikirjan ohjeet ennen tuotteen kokoamista, huoltoa ja kéyttoa.

Det er viktig at du leser instruksjonene i denne manualen fgr sammensetning, vedlikehold og bruk
av produktet

HeobxoAnmo MpoumnTaTh MHCTPYKLMM B AAHHOM PYKOBOACTBE Neped COOpKoiA, oBenyxuBaHuem u
3KCnnyaTaumen aToro U3nenus.

Koniecznie nalezy przeczytac¢ instrukcje zawarte w tym podreczniku przed montazem, obstugg oraz
konserwacjg produktu.

Neinstalujte, neprovadéjte udrzbu ani nepouZivejte tento vyrobek dfive, neZ si pfectete pokyny
uvedené v tomto navodu.

Fontos, hogy a termék dsszeszerelése, karbantartasa és hasznalata elétt elolvassa a kézikényvben
talalhato utasitasokat.

Este esential sa cititi instructiunile din acest manual inainte de asamblare, efectuarea intretinerii si
operarea produsului.

Ir svarigi izlasit 8is rokasgramatas instrukcijas pirms uzstadiSanas, apkopes un preces
darbinasanas.

Enne masina kokkupanekut, hooldamist ja kasutama hakkamist tuleb k&esolevas juhendis esitatud
juhised kindlasti [abi lugeda.

Vrlo je vazno da ste prije sklapanja, odrZavanja i rada s ovim proizvodom procitali upute u ovom
prirucniku.

Pomembno je da pred montazo vzdrzevanjem in uporabo tega izdelka preberete navodila v tem
priro¢niku.

Je dolezité, aby ste si pred montazou, udrzbou a obsluhou produktu precitali pokyny v tomto
navode.

VI3KkniounTeNHO BaXXHO € Aa npoyeTeTe WHCTPYKUMWUTE B HACTOALIOTO PBKOBOACTBO, Mpean Aa
npemMuHeTe KbM crnobsBaHe, NOAAPHXKKA UM paboTa ¢ NPoAyKTa.

JOyxe BaxmvBo, WG BM MpoynTany iHCTPYKUii B LbOMY KEpPIBHULTBI Meped CKnagaHHAM,
obcnyroByBaHHSAM Ta ekcryaTaLieto Liei MaLLnHK.

Uriini monte etmeden, kullanmadan ve bakimini yapmadan énce bu kilavuzdaki talimatlari
okumaniz énemlidir.

Subject to technical modification | Sous réserve de modifications techniques | Technische Anderungen vorbehalten
| Bajo reserva de modificaciones técnicas | Con riserva di eventuali modifiche tecniche | Technische wijzigingen
voorbehouden | Com reserva de modificagdes técnicas | Med forbehold for tekniske aendringer | Med forbehall for
tekniska andringar | Tekniset muutokset varataan | Med forbehold om tekniske endringer | MoryT 6biTb BHECEHBI
TexHuyeckne naMeHeHus | Z zastrzezeniem modyfikacji technicznych | Zmény technickych udaji vyhrazeny
| A miszaki médositas jogat fenntartjuk | Sub rezerva modificatiilor tehnice | Paturam tiesibas mainit tehniskos
raksturlielumus | Pasiliekant teise daryti techninius pakeitimus | Tehnilised muudatused véimalikud | Podloaeno
tehniékim promjenama | Tehni¢ne spremembe dopuséene | Pravo na technické zmeny je vyhradené | Moanexwu Ha
TexHu4yeckn Moaudukaumum | € o6’ekTom Anst TexHiYHMX 3MmiH | Teknik degisiklige tabidir.
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Najwyzszymi priorytetami w trakcie
projektowania elektrycznej myjki cisnieniowe;j
byty bezpieczenstwo, wydajnosc¢ i
niezawodnosc¢.

PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Elektryczna myjka cisnieniowa
przeznaczona jest do stosowania wytgcznie
poza pomieszczeniami. Ze  wzgledow
bezpieczenstwa produkt nalezy obstugiwac
dwiema rekami.

Produkt jest przeznaczony do domowego
uzytkowania. Produkt przeznaczony jest do
czyszczenia maszyn, pojazdéw, budynkéw,
poditég, narzedzi, elewacji, tarasow i
betonowych chodnikow poprzez usuwanie
zabrudzen przy uzyciu czystej wody z
dodatkiem detergentu lub bez niego.

Produkt nalezy stosowa¢ w miejscu dobrze
os$wietlonym.

Nie uzywac¢ do zadnych innych celow.

A\ OSTRZEZENIE! Produkt przeznaczony jest do
stosowania z neutralnym srodkiem czyszczacym
dostarczonym lub zalecanym przez producenta.
Stosowanie innych $rodkdéw  czyszczacych
lub $rodkéw chemicznych moze niekorzystnie
wptywaé na bezpieczenstwo produktu.

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
wszystkimi zasadami  bezpieczenstwa
i instrukcjami. Niezastosowanie sie do
ostrzezen i instrukcji moze spowodowaé
porazenie pradem, pozar oraz/lub powazne
obrazenia ciata.

m Produkt nie jest przeznaczony do uzywania
przez dzieci lub osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej lub sensorycznej bgdz
ograniczonych zdolnosciach umystowych,
badz tez pozbawione doswiadczenia lub
wiedzy. Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie
bawity sie produktem.

m Podczas pracy urzgdzenia nalezy nosic¢
kompletny zestaw $rodkéw  ochrony
indywidualnej, takich jak obuwie, rekawice
ochronne, bezpieczne hetmy z ostong
i ochrona stuchu. Stosowa¢ wytgcznie

wysoce wytrzymate ostony oczu z
zabezpieczeniem  przed  rozpryskami
cieczy.

A\ OSTRZEZENIE! Nie uzywa¢ produktu, gdy
W jego zasiegu przebywajg ludzie, o ile nie
noszg oni odziezy ochronne;.

m Dzieci i goscie powinni przebywac z dala od
produktu, tak by mozna byto zmniejszyéryzyko
obrazen. Osoby postronne powinny mieé
zatozone okulary ochronne i zachowywaé
bezpieczng odlegto$¢ do miejsca pracy.

m Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia
zabezpieczajgce znajdujg sie w dobrym
stanie technicznym. Przed kazdym uzyciem
upewni¢ sie, czy wszystkie urzgdzenia
zabezpieczajgce dziatajg prawidtowo.

m Nie uzywa¢ produktu, jesli istotne
czesci, takie jak zabezpieczenia, weze
wysokocisnieniowe lub  pistolet, sg
uszkodzone.

m Zachowac¢ ostroznos¢ w trakcie pociggania
za spust. Mocno trzymac¢ uchwyt pistoletu
obiema dtonmi, aby unikng¢ obrazen
spowodowanych jego odrzutem.

A\ OSTRZEZENIE! Podczas stosowania myjek
ciSnieniowych mogg powstawaé aerozole.
Wdychanie aerozoli moze by¢ niebezpieczne
dla zdrowia. W zaleznosci od zastosowania do
czyszczenia pod wysokim cisnieniem mozna
stosowa¢ dysze ostoniete, co zmniejszy
emisje aerozoli wodnych. Uzycie takiego
osprzetu nie jest jednak mozliwe w przypadku
wszystkich zastosowan. W przypadku gdy w
celu ochrony przed aerozolami nie zostang
zastosowane dysze ostoniete, konieczne
moze byC¢ zastosowanie maski oddechowej
klasy FFP 2 lub rownowaznej, w zaleznosci od
warunkéw mycia.

m Zawsze zatrzymywac¢ produkt,
pozostawiany jest bez nadzoru.

ktory

m Strumien pod wysokim cisnieniem jest
niebezpieczny w przypadku nieprawidtowego
stosowania. Nie kierowa¢ strumienia w
strone ludzi, sprzetu elektrycznego pod
napieciem lub samego produktu.

m Aby unikng¢ ryzyka wybuchu, nie rozpyla¢
cieczy tatwopalnych.
m Nie kierowa¢ strumienia na siebie lub

inne osoby w celu oczyszczenia ubran lub
obuwia.

m Nie uzywa¢ produktu do czyszczenia
urzgdzen elektronicznych, odziezy Ilub
obuwia.

Tlumaczenie instrukgcji oryginalnej | 71
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m Stosowanie wysokocisnieniowych wezy,
ztgczek i innych elementéw osprzetu jest
istotne dla bezpieczenstwa produktu.
Stosowa¢ wytacznie weze, zigczki i
inne elementy osprzetu zalecane przez
producenta.

m Diugotrwate uzytkowanie narzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata lub nasili¢
dolegliwosci zdrowotne. W przypadku
uzywania narzedzia przed dituzszy czas
nalezy pamieta¢ o regularnych przerwach.

A UWAGA! Produkt nie moze by¢ zasilany
ze zrodta wody pitnej bez zabezpieczajgcego
przed przeptywem zwrotnym przerywacza
prozni zgodnego z normg EN 12729 typ BA.
Woda przeptywajgca przez zabezpieczajgcy
przed przeptywem zwrotnym przerywacz prozni
jest uwazana za niezdatng do picia. Podczas
podtgczania produktu do linii wodociggowe;j
nalezy bezwzglednie przestrzegac przepiséw
lokalnego zaktadu wodociggowego.

OSTRZEiEN’IA ZWIAZANE Z
BEZPIECZENSTWEM ELEKTRYCZNYM

m Wityczka musi pasowaé do gniazda
elektrycznego. Nie wolno modyfikowaé

= Nieodpowiednie przedtuzacze mogg byc¢

niebezpieczne. Stosowany przedtuzacz
powinien nadawa¢ sie do stosowania na
zewnatrz, a potgczenie musi by¢ zawsze
suche oraz znajdowa¢ sie nad gruntem.
Stosowac¢ przedtuzacz ze szpula, tak by
gniazdo znajdowato sie co najmniej 60 mm
nad gruntem.

m Pofgczenie elektryczne musi  zostac

wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka i zgodne z normg IEC 60364-1.
Zaleca sie, aby obwdd zasilajgcy produkt
zawierat  wytgcznik  réznicowoprgdowy
przerywajacy zasilanie w przypadku gdy
natezenie pradu uptywajgcego do ziemi
przekroczy 30 mA przez ponad 30 ms bgdz
urzgdzenie zapewniajace  poprawnosc¢
dziatania obwodu uziemienia.

DODATKOWE OSTRZEZENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

m W niektérych regionach obowigzujg

przepisy ograniczajgce uzywanie produktu.
Informacje na ten temat mozna uzyska¢ w
lokalnych urzedach.

wtyczek w zaden sposob. Stosowanie = Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ produkt

oryginalnych wtyczek i dopasowanych
gniazd sieciowych zmniejsza ryzyko
porazenia pragdem.

m Nie uzywa¢ produktu, jesli kabel
zasilajgcy lub inne wazne czesci, takie jak
zabezpieczenia, sg uszkodzone.

m Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ przewdd

pod katem braku uszkodzenh. Uszkodzony
waz wysokocisnieniowy nalezy natychmiast
wymieni¢. Upewni¢ sig, czy wszystkie
potgczenia, takie jak potgczenie weza
wysokoci$nieniowego i dyszy, sg
bezpieczne. Rozwija¢ waz prawidtowo, tak
by nie zostat skrecony lub zagiety.

zasilajgcy i przedtuzacz pod katem = Nie wolno zezwalaé dzieciom ani osobom

uszkodzen. Uszkodzony przewdd zasilajacy
lub przedtuzacz musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego serwisanta lub

bez odpowiedniego przeszkolenia na
korzystanie z tego urzadzenia.

osoby posiadajgce podobne kwalifikacje, ™ Przed rozpoczeciem mycia zawsze

tak by mozna byto unikngé zagrozenia.

m Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic,
czy przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony.
W przypadku stwierdzenia oznak
uszkodzenia nalezy odda¢ urzgdzenie do

zamykac drzwi i okna. Z przeznaczonej do
czyszczenia powierzchni nalezy usunaé
gruz, zabawki, meble ogrodowe i inne
przedmioty, ktére mogtyby spowodowac
zagrozenie.

naprawy wykwalifikowanemu specjaliScie g Nigdy nie wolno podnosi¢ ani przenosié

do autoryzowanego punktu serwisowego,
aby unikng¢ zagrozenia.

m Przewdd zasilania trzymac z dala od zrodet
ciepfa, oleju i ostrych krawedzi.

= Nigdy nie dotyka¢ wtyczki przewodu
zasilania ani gniazda mokrymi dtonmi.

72 | Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

produktu, gdy silnik pracuje.

m Nie uzywaC produktu w temperaturach

ponizej 0 °C.

m Nie stosowa¢ w produkcie kwasow,

tugow, rozpuszczalnikéw, materiatéw
fatwopalnych, wybielaczy ani roztworéw
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przemystowych.  Produkty te mogag
spowodowac fizyczne obrazenia operatora
i nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.

W trakcie pracy zawsze stawia¢ produkt na
poziomej powierzchni.

A OSTRZEZENIE! Strumien pod wysokim

ciSnieniem moze byé
przypadku

niebezpieczny w

nieprawidfowego  stosowania.

Strumienia nie wolno kierowa¢ w strone ludzi,
zwierzat, urzadzen elektrycznych lub samego
produktu.

Uchwyt pistoletu nalezy trzymaé oburacz.
Po nacisnieciu spustu nalezy spodziewac
sie odrzutu spowodowanego  sitami
reakcji. Niespetnienie tego warunku moze
spowodowac utrate kontroli i obrazenia
operatora oraz innych oséb.

Przed wigczeniem produktu upewni¢
sie, czy z weza i pompy usuniete zostato
powietrze. Aby usungé powietrze z weza i
pompy, podigczyé doptyw wody do pompy
przy uzyciu weza ogrodowego, podigczy¢
pistolet do pompy za pomocg weza
wysokocisnieniowego, zwolni¢ blokade
pistoletu i nacisng¢ spust do momentu gdy
strumien ustabilizuje sie.

Zachowac ostroznos¢, aby unikng¢ poslizgu
lub upadku.

Stac stabilnie, zachowujgc réwnowage. Nie
siega¢ zbyt daleko. Sieganie zbyt daleko
grozi utratg rownowagi.

Nalezy stosowalé wytgcznie przystawki
zatwierdzone przez producenta.
Zastosowanie niewtasciwych akcesoriow
grozi zranieniem.

Nigdy nie pozostawia¢ wtgczonego produktu
bez nadzoru. Wytgczyé produkt. Nie
odchodzi¢ od produktu przed catkowitym
wyhamowaniem.

Zapozna¢ sie z elementami sterujgcymi.
Zapozna¢ sie ze sposobami zatrzymywania
produktu i szybkiego zmniejszania cisnienia.

Zachowac ostroznos¢ i nie dopuszczac
do utraty kontroli nad urzadzeniem.
Obserwowa¢ miejsce pracy i wykonywane
czynnosci, zachowac zdrowy rozsgdek.

Nie obstugiwaé tego urzadzenia w stanie
zmeczenia, choroby, bedgc pod wplywem
alkoholu, $rodkéw odurzajgcych lub
lekarstw. Chwila nieuwagi podczas obstugi
urzgdzenia moze spowodowaé powazne
urazy ciafa.

Nie wolno uzywac tego urzgdzenia, jesli
wytgcznik nie pracuje poprawnie. Uzywanie
urzgdzenia bez sprawnego wytgcznika jest
zbyt niebezpieczne - nalezy oddac je do
naprawy.

W trakcie mycia pojazdéow zachowaé
minimalng odlegtos¢ 30 cm. Strumien pod
wysokim cisnieniem moze spowodowac
uszkodzenie lub rozerwanie opon Ilub
wentyli opon pojazdu.

Stosowa¢ wagz ogrodowy o maksymalnej
dtugosci 15 m i minimalnej $rednicy 18 mm
(3/4 cala)

Przed kazdym uzyciem nalezy upewni¢ sie,

ze akcesorium jest dobrze przymocowane
do pistoletu.

ZABEZPIECZENIE PRZECIAZENIOWE

Produkt

posiada zabezpieczenie

przecigzeniowe, ktére uruchamia sie w chwili

przegrzania

lub skoku natezenia pradu,

wytgczajgc automatycznie doptyw zasilania
do produktu. Aby wznowi¢ dziatanie, nalezy
odtgczy¢ produkt od zrédta zasilania, odczekaé
okoto 15 minut i ponownie podigczy¢ produkt
do zrodta zasilania.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

A

UWAGA! Przy wyborze miejsca

przechowywania i w trakcie transportu zwracac
uwage na ciezar produktu, aby zapobiec
wypadkom i urazom.

Zatrzymac produkt, odtgczy¢ od zasilania

i pozostawi¢ do ostygniecia. Przed
rozpoczeciem przechowywania lub
transportu odtgczy¢é produkt od sieci
wodociggowej. Nigdy nie umieszczaé
produktu w pozycji innej niz pionowa.

Usungé z produktu wszelkie

zanieczyszczenia. Nalezy przechowywaé
urzadzenie w chtodnym, suchym i
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dobrze wentylowanym miejscu, ktore jest
niedostepne dla dzieci. Nie przechowywac
urzgdzenia wraz z materiatami korozyjnymi,
takimi jak ogrodowe substancje chemiczne
lub s6l odmrazajgca. Nie przechowywac
produktu poza pomieszczeniami.

Przed rozpoczeciem  przechowywania
produktu usungé wode ze wszystkich
przewoddw i pompy oraz oprozni¢ zbiornik
na detergent.

W przypadku transportu produktu nalezy
zabezpieczy¢ go przed przemieszczaniem
sie lub upadkiem, aby nie dopusci¢ do
obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia.

Produkt nalezy przechowywac wytgcznie
w pomieszczeniach zamknietych.
Przechowywanie w temperaturze ponizej
0 °C spowoduje uszkodzenie produktu.

KONSERWACJA

74

Nalezy stosowa¢ wytgcznie oryginalne
czesci zamienne, akcesoria oraz przystawki
producenta. W przeciwnym razie moze
dos$¢ do obrazen ciata, niskiej wydajnosci
oraz do uniewaznienia gwarancji.

Serwisowanie wymaga wyjatkowej
starannosciiwiedzy. Moze by¢é wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel
serwisowy. Serwisowanie nalezy powierzac
wytgcznie autoryzowanemu serwisowi.

Wytgczy¢é produkt, odtgczy¢ od zrédia
zasilania i sieci wodociggowej oraz
pozostawi¢ do ostygnigcia:

e przed serwisowaniem
e przed usunieciem zatoru

e przed sprawdzeniem, czyszczeniem i
uzytkowaniem produktu,

Uzytkownik moze jedynie wykonywac
czynnosci regulacyjne i naprawcze opisane
w tej instrukcji obstugi. W przypadku
innych napraw lub pytan nalezy zwrocic¢
sie o pomoc do autoryzowanego punktu
serwisowego.

Regularnie sprawdza¢ i konserwowac
myjke cisnieniowg w celu zapewnienia
bezpiecznej pracy. RYOBI zaleca
przeprowadzanie inspekcji produktu co 6
miesiecy(-gce).

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

Systematycznie sprawdza¢, czy wszystkie
nakretki, wkrety i $ruby sg dobrze
dokrecone, aby upewnic¢ sie, ze produkt jest
w bezpiecznym stanie. Kazdg uszkodzong
czes¢ nalezy odpowiednio naprawi¢ lub
wymieni¢c w autoryzowanym  punkcie
serwisowym.

POZNAJ SWOJ PRODUKT

Patrz str. 143.

COoONOIOrWN =

Lanca turbo

Lanca przedtuzajgca

Lanca Vario

Przystawka do czyszczenia powierzchni
Szczotka obrotowa

Przyrzad do czyszczenia dyszy

O-ringi

Zlaczka do koncowki do mycia powierzchni
Filtr wlotowy wody

. Uchwyt na szpule

. Uchwyt przewodu zasilajacego

. Otwér wlotowy wody

. Korek zbiornika detergentu

. Zbiornik na detergent

. Przewdd zasilania

. Wylacznik WLACZENIE/WYLACZENIE

Kolo

. Instrukcja obstugi

. Waz ogrodowy

. Detergent RYOBI

. Zlaczka weza ogrodowego

. Blokada spustu

. Przycisk blokujacy waz

. Kat natrysku

. Blokada kata natrysku

. Przycisk uruchamiajacy

. Uchwyt na pistolet

. Szpula weza

. Waz wysokocisnieniowy

. Wewnetrzny waz wysokocisnieniowy
. Zacisk adaptera

. Podstawa z koétkami

33.

UWAGA:

Uchwyt do przenoszenia

w przypadku stosowania

detergentu nalezy zapoznac sie z jego Kartg
Charakterystyki Substancji Niebezpieczne;.

ELEMENTY SYSTEMU BEZPIECZENSTWA

@

Wytacznik WEACZENIE/WYLACZENIE

— Wytgcznik zapobiega niezamierzonemu
wigczeniu produktu.
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m Blokada spustu 8
— Blokada spustu blokuje spust i zapobiega o Gwarantowgny poziom mocy o
przypadkowemu wtgczeniu strumienia 92dB akustycznej =

wysokocisnieniowego.

m Zawér przelewowy z przetgcznikiem Zuzytego sprzetu

ci$nieniowym elektrycznegoi

— Zawor przelewowy zapobiega elekt.ronlcznego’nlle
przekroczeniu dopuszczalnego poziomu nalezy wyrzucac jako
ciénienia roboczego. W przypadku nieposortowanych odpadow
zwolnienia spustu pistoletu przetgcznik komunalnych. Zuzyty sprzet
cisnieniowy wytgcza pompe, a strumien elektryczny i elektroniczny
wody pod wysokim cisnieniem zostaje musi by¢ gromadzony osobno.
zatrzymany. W przypadku pociggniecia Zuzyte zrodta Swiatta musza
spustu pompa wigcza sig ponownie. zostaé usuniete ze sprzetu.

m Zabezpieczenie przecigzeniowe Skontaktowac sig z lokalnymi

— Czujnik termiczny chroni produkt przez wtadzami lub sprzedawcg
przecigzeniem. Przegrzewajgcy —sie detalicznym w celu uzyskania
produkt automatycznie odcina zasilanie. porad dotyczgcych recyklingu

i punktu zbiérki odpadow.

SYMBOLE Zgodnie z lokalnymi

przepisami sprzedawcy

Przed przystgpieniem do obstugi detaliczni mogg by¢

produktu nalezy przeczytaé zobowigzani do nieodptatnego
/!\ ze zrozumieniem wszystkie odbioru zuzytego
instrukcje. Nalezy przestrzegaé E sprzetu elektrycznego
wszystkich ostrzezen i instrukcji i elektronicznego.

dotyczgcych bezpieczenstwa. Panstwa wktad w

ponowne wykorzystanie
'Narze.dzie klasy I, podwdjna i recykling zuzytego
izolacja sprzetu elektrycznego i

elektronicznego pomaga
zmniejszy¢ zapotrzebowanie
na surowce. Zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny
Pod napieciem zawiera nadajgce sie do
recyklingu i cenne materiaty
i surowce, ktére moga

mie¢ negatywny wptyw

na $rodowisko naturalne i
zdrowie ludzkie, jesli nie sg
usuwane w sposob przyjazny

Zaktadac¢ $rodki ochrony wzroku
i stuchu.

Produkt nie jest przystosowany do
podtaczania do sieci wody pitnej
bez urzadzenia zapobiegajacemu
przeptywowi zwrotnemu.

Nigdy nie kierowaé koricowki dla srodowiska naturalnego.
natryskowej w strone ludzi, Z utylizowanego sprzetu
zwierzat, korpusu produktu, nalezy usungc¢ wszelkie
zrodet zasilania lub jakichkolwiek ewentualne dane osobowe.

urzadzen elektrycznych.

@ Cisnienie maksymalne
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Wahania cisnienia

Produkt zatrzymuje sie

Produkt pulsuje

Produkt uruchamia sie, ale
nie ttoczy wody

Mozliwa przyczyna
Pompa zasysa powietrze

Brudne, zuzyte lub
zakleszczone zawory

Zuzyte uszczelki pompy

Czujnik ciepta aktywowat sie

Dysza czesciowo
zablokowana

Powietrze w wezu
doprowadzajgcym/pompie

Nieodpowiednie
doprowadzenie wody z sieci

Dysza czesciowo
zablokowana

Zablokowany filtr wody
Zagiety waz

Zamrozona pompa/weze lub
akcesorium

Brak zasilania w wode

Zablokowany filtr wody

Dysza zablokowana
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Rozwigzanie

Sprawdzi¢, czy weze i
potgczenia sg szczelne.

Serwisowanie

produktu nalezy zleci¢
autoryzowanemu
przedstawicielowi serwisu.

Serwisowanie

produktu nalezy zleci¢
autoryzowanemu
przedstawicielowi serwisu.

Odstawi¢ myjke na 15 minut,
aby ostygta.

Oczysci¢ dysze.
Przytrzymac nacisniety

spust i poczekaé, az powrdci
normalne cisnienie robocze.

Sprawdzi¢, czy zasilanie w
wode odpowiada wymaganym
parametrom (patrz etykieta
modelu). Unika¢ stosowania
dhugich, cienkich wezy.

Oczyscic dysze.
Oczyscic filtr.
Wyprostowa¢ waz.

Poczekac¢, az woda stopnieje
w pompie, wezach lub
pozostatych akcesoriach.

Potaczy¢ otwér wlotowy wody
z doptywem wody.

Oczyscic filtr.

Oczysci¢ dysze.



